E =] GLE CT B O- TGST ‘%g{ Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| I Officieel erkkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder: J Colory Nr teller 3{7 ng@é r

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : / N° comp
Verslag van onderzoek: -
A o _ ’ = EAN . :;:-'
Rapport de contrdle: 1\1/&:496//& e § g e e g o

Aardonderzoek : AREI | 86 | 87/86|87/88 | 88 |95 | 97 | 270 [271 | 276 |276bis IT | Voorschr. netbeheerder

TT TN i
Geare de contrdle : e [ @ | O| O [O|O|O| @O |O | O |® O O |zt ibrioeendeas. O

Plaats van het onderzoek :
Lieu du contréle: .-

, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

Eigenaar

Propriétaire: -

Installateur : VL

Datum van het o : Ik. / C.I .
Date du contréle : Al R Inspectepr :4

Onderzoek / Contrdle: O Woning /maison @Appagﬂ,_,.. .............
Spanning : m Meter / bord verbinding : 0:; L #or e P .. Max beveiliging : P oW

Tension : Liaison compteur-tableau :- Protection max.

70
Aardelectrode : 2 i£; / Isolatie : ) ? Aantal verdeelborden :
Electrode de t% : 2L /96 Mohm S ~Z

7 QOhm Isolement+” Nombre de tableaux

oo, | Aantal eindstroombanen: G.. || ot | Lain JlARel/ RGIE
type Nombre des circuits terminaux : OK | NOK NOK|[|270 |27 1bis| 278

In (A) AIn (mA)

OO0OO0O0O0|R
00000

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking: OK  NOK
Controle visuel : générale: @ ( contactdirect: @ QO || Contact indirect : O
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Aansluitingen : Ok @ NOK O Potentiaalvereffeningen : 0K ©® NOK O
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Raccordements : Liaisons equipotentiélles :
Inbreuken/ Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM : .
Opmerkingen/Remarques : Datum/date :

Besluit/ Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport
e e T i i 276bisAK  274AK | 276bisHK 274 HK

€N MAg —=Niclcmtijdliflem—trrafenSTPesteld worden — in dienst-blifvese—. O 18m O O O /

L’ installation est — rest-pas— conforme au RGIE } ------------------------
et peut — ne-peut-prs porat &tre mise en service —aestereITSEIVICE. ~

Deal dif ieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. 971 AK O 271 HK O /

Liinterrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 'insigne ET. | <50 O | «02HB RS | o Do
Het éénd: hema en opstelli t werden voor gezien getekend en ‘

stemmen overeen met de installatie. 276 AK O 271 HK O /

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont

conforme avec I'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder v e werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatre, orden getroffen oWMlMe de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of feren. Herkeuring uiterlijk 1 j uringsdatum.

- Conformément a1’ art. 274 du RGIE, les travaux ires pour faire disp les infractiops au moment de la visite doivent &tre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour quwvs}ewmns les infractions ne

constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle #Flus tard un an aprés date de contrdle.

o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uviterlijk op: ........./......... P
La visite de contrSle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I moet plaats hebben uiter]jjk-t8maanden n: atum van de verkoopakte.
La visite de contrdle prévue par I’art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lien au plus tard 18 mois aprés la date de 1'acte de vente.

voor de directeur, de inspecteur / pour le directes 5 e e TP e

Tel. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN:BE 79 7341 1 .433.603

FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC: 734-1126000-33 BIC: HREDBEBB RPAR Brussel ™ -

' NOTA: a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b} de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; ¢} de verplichting de F.O.D. die Energie

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elekirische installaties.

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplic
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= == ELECTRO-TEST ‘i rersiroat33 - 1820 Meisbrook

| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : N° comp :

" . <—-; £ . ; 2, 1
Distributienetbeheerder: < )/\f{lfé:; ....................... Nr teller : 3&, g@’ o 2)

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle:

Voorschr. netbeheerder
Prescription du
gest. de réseau de distr. O

Aardonderzoek : AREI | 86 | 87/86| 87/88 | 88 |95 | 97 | 270 | 271

Genre decontrdle : RE | @ | O | O |O|O|O|@|O

Plaats van het onderzoek :

Lieu du contréle: = .05 % 1,((;'/'6{_ ..... % ZM&”/ﬁ 4 -MO
Eigenaar ' . :
Propﬂétalr%é%0¢ég¢ ﬁg;gzse ................................. ﬁ "?fy ..................................

Installateur SV ﬁ/é’ BTW / TVA :
Datum van
Date du contrdle :

(@;}:teur CQ/’?
Onderzoek / Contrdle : O Woning /maison @ Appart. X</ A...... O -
Spanning : )&bﬁ/ Meter / bord verbinding : é Klo. znmé Max. beveiliging : ' é@ 4

| 9p ojesoURB UONOAIIJ B € B]Q.IU0D 8P BUSIA 8D 9[BqISA-S900:d
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Tension = Liaison compteur-tableau : Protection max.

7
Aardelectrode :LD% M Isolatie : és' Aantal verdeelborden :
Electrode de t9250hm Isolement: " "/Z' """ Mohm Nombre de tableaux & e
. Iﬂggﬁ%ﬁi&?&%ﬁﬁs Aantal eindstl.'oorr.lbanen.: /{? TestAln 1Ain || AREI / RGIE
mA) Aln(mA) | type Nombre des circuits terminaux ¢, OK | NOK NOK|(270 |271bis| 278

OO00O0O0|&
00000
9/l0O000O0

00000
“IOO0OO00O0

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking : K NO

Contréle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ O || Contactindirect:

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : oK @ NoK O Liaisons equipotentiélles : oK ® NoK O

Inbreuken/Infractions : - - VISUM :
(zie keerzijde / voir verso) Datumidafs & 0}:- //- 0 5~ / 07 / L.,
v f t

®

‘senbpsawop sanbujoalg suole|[eISUl Sep 8dUB||IBAINS BINBY B| 8 89s0de.d o1b1eus

np aidoo sunJeAoaua,p Hop os 9916 swsiuebio,| JUSISISGNS SUCIIOBIUL SBP ‘S)ISIA BPUODSS 81180 3P S10|

Opmerkingen/Remarques :

B ST XU oo
|

Gsm +3247562 34 94

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport

De installatie is —waiets— conform met het AREI N
N mag —=Ritlesntijdelijk — in dienst gesteld worden ~—indionst-blijuen, 276bis AK 274AK | 276bis HK 274 HK
L’ installation est — niesé-pes—conforme au RGIE ) O 18 m ) o O O --------- [T

et peut —TiE peutpas=——terapizairament — &tre mise en service — regt

Deal diffe ieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentie] général est scellé par plomb portant I’insigne E.T. 271 AK O 271 HK O """"" [
Het ééndraadsct en opstellir b werden voor gezien getekend en -

stemmen overeen met de installatie. ! 9276 AK O 271 HK O /

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont
conforme avec I'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREL moeten zonder veman zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden opdat bij het inef€nist blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 jaar na keuri s

- Conformément A1’ art. 274 du RGIE, les travaux ires pour faire di W}n:n;rmﬁﬁ?ﬁt de la visite doivent &tre

exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en<as de maintien en service des installations les infractions ne
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle au plus tard un an aprés date de contréle.
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ......... J Y .
La visite de contrdle prévue par I’art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : .
o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I. moet plaats hebben uiterlijkmmaatum van de verkoopakte.
La visite de contrdle prévue par I’art. 276bis du R.G.LE. doit avoir licu au plus tard 18 niois aprés la date de_l’}ﬂ:-deveme.

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, l’msEmun

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzeltde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog
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onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

" NOTA: a) de verplichting hetP.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b} de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; €) de verplichting de F.O.D. die Energie
aun 1eMoae 2.1} op ‘8|QJIU0D 9P S1ISIA B} 8P S10| SO9IEISUOD 919 JUO SUOIOBIJUI SBp 8nbso| uoneBliqo,| (P olouI0a|9, p 9ousid) e| g 'JUsWeioslipul No Juswaloalp '

~
TeEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.60.
FAX : (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be KBC : 734-1126000-33 BIC: HREDBEBB ARPRA Brussel
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Distributienetbeheerder : ~7 Nr teller :
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : 8‘37 N° comp : &gé éﬁ'éé’

Gl. ECTB O' TGS T VZL-  Herhstraot 33 - 1820 Melsbroek
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=[ I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

ng, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
jdens dattweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

=
3
>
)
o
-
h-J
©
=
2
=
£
2
©
c
]
>
=
9]
<
=
N
@
2
§
©
o
©
c
IS
«
c
£
H
2
123
B4
]
£
2
=
3]
3]
2
c
S
k]
2]
£
o]
£
2
=
]
e
c
(5]
c
5]
§
<
5]
=3
5]
=y
@
c
S
0
&2
o
o
c
IS
«
x
=
@
=)
[ =
S
=
T
[9]
3
c
=
=
L
2
£
=
]
k]
p=y
£
c
S
=
17}
53
E=
o
5
=
©
g
3
)
o
£
N
e
o}
°
c
3

' NOTA: a) de verplichting hetP.V. van het controlebezoek te bewarenin het dossier van de elekirische installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; e} de verplichting de F.O.D. die Energie
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Verslag van onderzoek:
Rapport de controle:

% ...... %7 E(ﬁjl\é: ..............................................................

Voorschr. netbeheerder

Aardonderzoek : AREI | s6 |87/86| 87/88 | 88 | 95 | 97 [ 270 |271 | 276
Prescription du
gest. de résean de distr. O

Genredecontrdle : ReE [ @ | O O |O|O|01@©® |0 | 0O

Plaats van het onderzoek :
Lieu du contrdle : ..M. ket

LTt dlen G IO

Eigenaar
Propriétaire: ¢

Installateur : / éa{q ....................... BTW / TVA :
Datum van het o : k. L
Date du contrdle : . %ZM """""""" Insléecc:te : Z
Onderzoek / Contréle : O Woning /maison @ Appart. 2 ..... »Zli’:@ ¢ O

Spanning : ZSE? Y, Meter / bord verbinding : ’Cy( '7”"7?& Igax. beveiliging : : QO /f

Tension Liaison compteur-tableau : rotection max.

Aardelectrode : /

) Aantal verdeelborden :
Electrode de tetfe /% 2 Ohm | Isolement =~ < ¢ 7 MOUL Nombre de tableaux : = e S

Nombre de tableaux

20:2/#C. | Isolatie : ,C)qf

..Ohm | Isolement " ™ /%

e ] Aantal eindstroombanen :

é TestAIn L.AIn ||AREI/RGIE

Interrupteurs différentiels
NOK|(270 {27 1vis| 278

In(A) AlIn(mA) | type

Nombre des circuits terminaux :

O00O0O0|&
00000
00000

O000O0|R
O000O0|8

00000

100000

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK|| Indirecte aanraking: OK NO
Controle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ QO || Contactindirect: ® O

‘senbisawwop sanbi1109|9 SUONE|[EISUl SOP SOUE||IBAINS BlNeY €| & 09s0de.d 8|Bieud,| op eje1gusb uonoall] e g 9]QiU02 9P S1ISIA 8p 8[eqlaA-se00id

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :

Raccordements : Ok @ NoK O Liaisons equipotenti€lles : Ok @ Nk O
Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) » VISUM :

Opmerkingen/Remarques : Datum/date :

: ELECTRO-TEST
e M e are vnnosnnn"""“" ettt ee etz e e ee ettt

Besluit / Conclusion Niet conform | Conform N° vorig rapport
De installatie is —estet — conform met het AREL . [
en mag —iidteautijdelifle=— in dienst gesteld gorden —srdtensritijver— 27601315 A}(S m 2781{ | 2815 HK 27401'[K /
L’ installation est — m-estsps™= conforme au RGIE ’ -----------------------------
et peut —Mﬁmﬂt— elre mise en sTm‘;:e —%ka e

1schakel d met een loodje methet teken
L'mterruptem‘ dxfférennel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T. 271 AK O 271 HK O sornseen s
Het h en opstellingssck werden voor gezien getekend en
stemmen overeen met de installatie. 976 AK O 271 HK O /
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visésetsont | " NS | TEOTT NSS | e o

conforme avec I’installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI moeten zonder vertraging ds en vitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen we offen opdat bij het indienst bli € installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goedereneHerkeuring uiterlijk 1 ja datum.

- Conformément a I’ art. 274 du RGIE, les travaux ires pour faire disp les infractions au de la visite doivent &tre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent &tre prises pour qu'en cas de maintien en sepyi t tions les infractions ne
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle au plus t prés date de con
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI mo: its hebben uiterlijk op: ......... / ......... Y TR
La visite de contrdle prévue par1’art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
o Het conirolebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I moet plaats hebben viterlijk 18 maanden na de datum van de pakte.
La visite de contrdle prévue par 1'art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois apres la 3

voor de directeur, de inspecteur / po ¥ e S e K NE e D e
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TEL. :

(02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 1BAN: Bé 97341 12600033 BE0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB APA Brussel
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GLE CT n o- TGST ‘%&’ Kerkstraat 33 - 1820 Melsbroek

-
|= l Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : N° comp :

Distribuﬁenetbehperder: o o S .... ‘ é@ .......... Nr teller :

Verslag van onderzoek:
Rapport de contrdle: N°, 27 T

Aard onderzoek : ArEr | s 87/86 87/88 88 (95 | 97 | 270 | 271 | 276 [276bis] TT TN IT grogsrgghggézeheerder
Genre de contrdle : RoE | @ O | ® O O | gt derescandeas. O

Plaats van het onderzoek :
Lieu du controle : = ./ ALL L. CLAL0. .1 L. 2/ g‘“ﬁ ....... é ........................

; €} de verplichting de F.0.D. die Energie

wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

BTW / TVA :
Ik. / C.L !
Ins;t);cteur

Onderzoek / Contrdle : O Woning /maison @ Apparty.¢ iy
Spanning : Za%) Meter / bord verbinding : ‘a K. 201202 Max beveiliging : 47@ .

Tension Liaison compteur-tableau 3 Protection max. : = ¢

Aardelectrode : a&/ / Isolatie : _“# Aantal verdeelborden :
r? ,2? AL, .. Mohm e 3

Electrode de ter Isolement : 4 Nombre de tableaux

Datum van hetonderzoek :
Date du contréle :
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overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

gheid van elektriciteit. d) de verplichting,

Differentieelschakelaars LAIn I
 Interrupteurs différentiels | Aantal eindstroombanen : é. £37S5H 4 TestAln AREI/ RGIE
In(A) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK NOK||270 |2711s] 278

N

J |

,?b
000 0|8
ileXeXoXe 1o

O
.............. O

JE I i & Z

Visi';'é nazicht : algem?n OK NOK direkte aanraking : OK NOK || Indirecte aanraking :
Contrdle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ O || Contact indirect:

Aansluitingen : 0K @ NOK O’ Potentiaalvereffeningen : 0K @ NOK O
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; B} de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden
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‘senbiisawop senbljosj9 SUOHE|(EISUl SBp 8oUR||IBAINS SINkY | B 89sodaid
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Raccordements : Liaisons equipotentiélles :
Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Datum/date :

Besluit/ Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport

De installatie is -— tee— conform met het AREL
en mag —Ter=——tijietie— in dienst gesteld worden — indisnstblijuen, 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK

L’ installation est — 1i*esépae=— conforme au RGIE 18 m } --------

et peut pentprs==TENMPoRisamantes- Stre mise en service — restensnseruice., o O O o
diffe ieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. 971 AK O 971 HK O

L'mtermpteur dlfféreut]e[ généra.l est soelle par plomb portant I'insigne E.T.

werden voor gezien getekend en

met de llati
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont 276 AK O 271HK O --------- [

conforme avec I'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertragi - worden uitgev : ig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen w, fetroffen opdat bi st blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 jaarfia keuringsdal

11108(9 UOJIE|[BISUL,| SUEP 8NUBAISIUI LOIElJIPOL S1N0) JSISSOP 8] SUBP Jaubiasua. op uowebljqo, | {q ‘anbiioa)s Uonelfelsul,| ap J8issop 5%
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controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de
overtredingen overblijven, moet heterkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezi
aunJaNoaye a.le) 8P ‘8|90 8P B)ISIA B| 8P SIO| SEIIBISUOD 919 U0 SUOIIORIUI SoP enbso| uoiebqo,| (P *e1oL108]9,p 2ouasaid| g

" NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische instailatie
np 81do2 aun jeAoAus,p 110p 95 9910. aws|ueblo,] ‘1ULISISANS SUOHOBIUI SBP 'B}ISIA BPU0DES 8180 8P SJ

o] juaWwalelpgwwi 19siAe,p uonebiiqo,| (2 tenb

- Conformément a 1 art. 274 du RGIE, les travaux ires pour faire M Jp— isite doivent étre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour e maintien en service ations les infractions ne
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle au plus tard un an aprés date de contréle
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ......... /oo freninininninns
La visite de controle prévue par I"art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : e
o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I moet plaats hebben uiterlijk 18 nade de verkoopakte.
La visite de contrdle prévue par I’art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus 15 apres la, e I'acte de vente.
voor de directeur, deThspecteur / pour le dire sTThspecteur: - Sl T i M
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BEZ9 7341 1260 0033 BE 0434.433.603
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